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LONDRES.

AL AIRE LINRE EN FAVOR DE LA RE-

FOIMA ELECTORAL.

GRAN MEETING

La agilacion gue se esperimenta en Londres de
alcnn tiempo @ esla parte en favor de la reforma
electoral, lejos de resentivse en este tiempo de las
vacaciones v de la ansencia de los miembros del
parlumento, continna por el confrario con mas
fuerza, y se propaga como nun vaslo incendio en
todas lis provineias de Inglaterra. Mr. J. Bright
aveneabn la semana ullima 4 una rennion de
cien mil hombres en Birmingham y se declaraba
por el snfragio universal y el eserntinio secreto
(the ballot), en medio de los aplansos de esta mul-
titnd.

Nosolros hemos asistido altimamente d uno de
esto= meetings al aive lihre, en Londres. Los ora-
dores mas conocidos del pueblo han arengado 4
In muchedumbre en diferentes puntos de la gran
capital: sus palabras han sido acogidas con hra-
vos v leeras. Gaballeros, artesanos, oliveros, hom-
Bres del pueblo, se veian alli confundidos; las ela-
ses pavecia que habian desaparecido; todos se
veinn animados de las mismas intenciones y aspi-
rahan al mismo fin. El avtista que ha copiado esta
paeoni ha tenido que encaramarse en lo mas ele-
vado de un eab para reproduciv este meeling,
v nosotros podemos confesar que jamds hemos
presenciado nna cosa parecida. Una multitnd in-
mensa (que se agitaba delante de nosotros, hande-
ras {lotantes, nna tnpida nube de sombreros que
se movia por intérvalos en medio de los oritos
mas entusiastas, todo presentaba un especticulo
estraordinario y de los mas imponentes.

Todo esto se ha efectnado, sin embargo, en
medio de nun grande dreden. Al fin, 4 ruego de los

oradores, la multitud se ha dispersado lentamen- | uas, logrando asi, tanto polires eomo ricos, adivi-

te, vy muy prento la plaza v sus cereanias han
vielto & tomar su fisonomia acostumbreada.

E. Banngna.

D= LAS ADIVINACIONES Y ADIVINOS,

['no de los erroves mas fumestos y vergonzosos
que han oseurecido la inteligencia del hombre,
cuando privada 6 rechazando la revelacion divina
ha quedado abandonada 4 si propia, es sin dnda |
ninguna la deplorable mania de acertar el porve- |
nir, tratando ciega en sn orenllosa loenra, de ar-
rancar Afla Provideneia los arcanos enardados en
1 mente snprema desde la noche anterior 4 los
primeros dias.

Lavga [nera la historia de los estravios en que
dicron las naciones con ohjeto de aleanzar esta
(quimera, graciosa por demds, dejando aparte las
sangrienlas escenas @ que did mdareen en algunas,
¥ versiienza tambien para nuestra ponderada eivi-
Hzacion que ann existin individoos Foatizados
por semejanles palranas, y auditorio suliciente pa-
ra dar honra y provecho 4 unos enanins astiulos
ermbanecadpres 0 imacinaciones enfermas, empe-
nadas en supomerse cn comnnicacion con los es-
pivitns, v por consicnients en aptitud de predecie
lo futuro, 4 favor deamanos y manipulaciones in-
dignas de ser mencionadas por lo necias y sindias
dtodas lnees,

Solo Dios es ommipotente para registrar el por-
venir yosns altos juicios mmes estarin 4 disposi-
cion de un atrevido charlatan 6 una mujerznela
desprecinble,

Entre los pueblos de tadas époeas sumidos en
Iz tinieblas de la confusion moral, nincuno mas
ilnstre que la floveciente ciudad de Menas, por el
alto erado de enltura ¢ lmportancia & que supo
elevarse entre las sociedades del anticno muando.
A la sombira de los plitanos del Iliso, hajo los ar-
cos del Partico, se reunian los ilosofog mas eéle-
hres de todas las diferentes osenelas: en su tribuna
resomaba el acento de los oradores sin rival hasta
el dia: artistas & quienes se trata de imitar en vano
alzaban para sn glorvia el Parthenon; sus esenadras
dominaban las islas v el mar, v zenerales eseel-
gos, citados siempre cual dechado de patriotis-
ma, estahin d I cabeza de sus ejéreitos oroullo-
so8 por sus viclorias sobre lag innumerables hnes-
tes del Gran Hey. Nada fallo & la eapilal del Atiea
sino el conocimiento del verdadero antor vy prin-
cipio de la sabiduria; pero esta ignorancia né
Lastante para sumergir 4 sociedad tan ilustrada en
los conoeimientoz hnmanos, en el lodazal supers-
ticiogoy grosero de que vamos & examinar alguna
parte, amngque sin detenernos & profundizar los
misterios en que fundaban su empeno de redueir
dsistema precisamente lo mas incierto que hay en
la naturaleza.

Los angures antorizados por Ia republica solian
ejercer las foneiones de gn minislerio en medio
de la plaza. Sentados en una silla de forma estra-
na y destinada para este nso, cubierfos de lnenga
vestidura blanca v adornada la cabeza con bri-
Nante corona de oro, escribian en nnas tablillas
todas las circunstaneias relativas al vuelo y canto
de las aves, 4 su especie v modo de aproximarse,
pues eran otros tantos indicios que debian dar 4
conocer si los dioses se manifestaban adversos 0
propicios en favor de los negocios piihlicos.

Algumas prdceticas de anguracion exigian cos-
tosas v solemnes ceremonias, y por lo tanto inspi-
rahan mayor confianza y se las estimaba en mas
alto grado; pero habia otras de tan redncido pre-

cio (ue se hallahan al aleance de todas las fortu-
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|
| nar los sneesos fulnros.

Suponian @ foda la naturaleza dotada de una
facultad profética, v de agqni resulta (qne cuanto
vemos 11 olmos puede esplicar el secreto de nnes-
fra suerte, y viene 4 ser por consiguiente ohjelo
de un estudio grave y profundo. De enalquier
modo que se nos presente wn enadriapedo, un pi-
Jaro, uninzecto, los fendmenos celestes, los movi-
mientos del cnerpo, lag subitas emociones del dni-
mo, nuestros suenos y propios discursos, contie-
nen presacios ciertos del hien gue debe sueeder-
nos o de los males (que nog amenazan. Si hien es-

| tos signos son casi siempre superioves 4 la inteli-

gencia vulgar, no se oenltan al perspicaz conoei-
miento de los (que hacen de ellos un partieular
estudio.

May una virtud adivinatoria, decian, efecto de
la comunicacion inmediata con los dioses; otra
(que es el resultado de la observacion v producto
e la esperiencia. Hay personas dominadas porun
espiritu 6 genio que obra en ellas violentamente,
sirvifndose de su ministerio en cuantas respues-
tas da y en enantas cosas adivina. Hay olras cuyo
cuerpo queda aletargado 6 insensible, mientras su
alima libre de Ias trabas de 1a prision matervial, ve-
corre las fnmensas regiones del cielo y la tierra y
conversa libremente con 1os dioses y los héroes,
sacando de tan sublime trato las luces necesarias
para responder 4 todos las enestiones,

He aini remontindonos d las ridienleces de la
filogoffa pasana, log supnestos fenomenos del
macnetismo animal, que por desgracia hemos vis-
to Heear hasta nuestros dias.

Se citan muchas personas que han dormido de
este moio durante un siglo, y tunbien el ejemplo
de un tal Hermodoro e tuvo la impendencia de
abandonar s enerpo en manos de sns @nemizos
en®hna de estas sabins distraceiones, los cuales
ahnsando de las civennstancias destruveron la casa
micnlras el doeno estalin fnera, .

No se verificaba en Menas negocio de mediana
importancia sin estudiar el vuelo y canto de las
aves; método el mas acreditado para vaticinar el
porvenir, En la eleccion de magisirados, 1a convo-
cacion de las asambleas populares, 1o salida de las
escnudras y oejéreilos y las determinaciones mas
araves de la guerra vy de la paz intervenia la cien-
cia de los augures: en una palabra, la repablica
no tomaba ningun acuerdo sin consultarles.

Aungue este sistema era el mas general v so-
lemne, habia, sin embareo, otros varios que tam-
hien se hallaban admitidos. Se daba gran impor-
tancia & los reldmpagos y demiis meteoros, y el
movimiento de los ojos v las palpitaciones del co-
razon se colocaban en la clase de los prondsticos
saorados. Tn estornndo que Temistoeles oyi 4 su
derecha enando estaba ofreciendo el sacrificio did
4 este general ¢l primer anuncio de sus vielorvias
contralos persas. Bsta cireunstancia, insignificante
por si misma, comenzé la victoria de Salamina,
inspivando 4 los atenienses nna ciega confianza,
anngue tambien debemos convenir en gque la le-
chuza que e i posarse en el mistil del navio al-
mivante, contribuyd mucho i enardecer el dnimo
de los griegos, pues éste pajaro (ue en todas par-
tes es de mal agiiero, es tenido en Alenas por el
presagio dela dicha.

El gran filosofo Soerates tenia la debilidad de
creer (que un estornudo era el aviso de su genio
familiar.

Los sacrificios eran tambien un recurso 4 que
se apelaba para conocer la voluntad de los dioses.
En un principio estaban reservados para las oca-
siones importantes, pero con el tiempo se valian
de ellos aun en los sucesos mas comunes de la
vida, como un viaje, un sueflo 6 unma enfermadad.
Los presagios felices dependian del estado en gque
se hallaba el corazon, el higado y los pulmones de



la victima, por lo enal se examinaban con sumo
cuidado estas diferentes partes. Tambien se aten-
dia al chisporroteo del incienso v 4 la manera de
elevarse el humo: i aun se olvidaba la cola dej
animal. 8i estalia retoreida, el negocio era dificil;
si caida era senal de catdstrole v de desgracia; si
levantada prueha segura de huen éxito.

Cuando la vietima caminaba con desembarazo
al lugar del sacrificio se lenia por mal agiiero. Pa-
ra conoeer si intencion ponian una espada solive
sns lomos: #i en vez de asustarse movia la cabeza
como en senal de aprobacion (lo que se lograba
echiindola un poco de agna en la oreja) sacaban
en consecuencia (que la ofrenda era agradable, y
que el éxito seria leliz. Los atenienses daban 4
este indicio tan grande importaneia que en tiem-
pos desgraciados erigieron altares en el paraje
mismo en (ue se detuvo el animal consagrado, y
se recordo por muchos anos 4 un toro feroz que
rompiendo la cuerda se eseapo de diez hombres
que le sujetaban, para seguir mansamented la |
vieja sacerdotisa al lugar.dcl sacrificio.

8e ofrecian solemmes antes de una batalla, y

en estas ocasiones adornaban 4 las victimas con
cintas y guirnaldas de flores, y tambien solian
levar doradas las astas. Primero que combatir 4 |
pesar de los anspicios contrarios, hubieran los |
ariegos arrojado sus escudos someticndose al ene-
migo por no hacerse reos de impiedad v desobe-
diencia 4 la voluntad de los dioses. En una ecir-
cunstaneia semejante acobardado el ejército de
Pausanias, estuvo i puito de ser vencido por Mar- -
donio, mas los presagios cambiaron de prouto y
exaltado 6l valor de los helenos derrotaron com-
pletamente 4 los persas.

L tan lastimoso estado se hallaban los espiri-
tus en la época mas floreciente de la Grecia, por
el ano 3575 del mundo, olimpiada 87, cnando Pe-
ricles dominaba en Atenas, embelleciéndolo. todo
con su poderoso genio. Si nos lnbiésemos remon-
tado & tiempos algo anteviores, el mas grosero
fanatismo hobiera dejado lugar 4 lo sangriento y
bavharo.

Atendiendo 4 lo dicho, vemos (e la filosolia
no es preservativo eficaz contra la débil supersti-
cion, pues los gricgos v romanos eran bastante
filosofos, v sin embargo, la historia de sus eslra-
vagancias morales no es menos fecunda que la de
los otros paises. Si hiemos de creer & Jenofonte,
Socrates pensaba que la adivinacion era un arle
enseiiado por los dioses; consultaba con la mayor
gravedad al ovieulo Ddlfico y aconsejaba 4 sus
oventes que hiciesen lo mismo. Ciceron echa en
cara & los fildsofos el haber contribuido mas que
nadie 4 estraviar en esta parte el gentido comun.

La rveligion cristiana, siempre sabia y civiliza-
dora, condena toda clase de adivinaciones. Moisés
las proseribio sin esceptuar ninguna. Llenos estdn
los libros sagrados de anatemas contra ellas, y
ademds son muchos los decretos de los concilios
Y pasajes de los padrees de la [glesia que coaperan
al mismo objeto. En lo antiguo los patriarcas con-
sullaban la voluntad de Dios, mas no emplearon
Para este fin ninguna clase de angurios. Aun sin
esto la historia de la Creacion, la creencia en un
solo Dios y una sola Providencia que todo lo
abarca, debe preservar i luc- verdaderos cristianos
de tales errores.

Fortalecidos nuestros antepasados con la santa
Ensenanza del eristianismo, consignieron adquirir
una voluntad tan firme, que 4 su alina poderosa 6
lndepenrlmnle 1o era capaz de conmoverla ni el
cielo ni el infierno, segun aquel magnifico soneto,
Joya de la poesia mstellana.

No me mueve, Sefor, para (uererte
El cielo spue me tienes prometido,
Ni me mueve el inficrno tan temido
Para dejar por eso de ofeuderle. .

Wi e wm uer e
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Otro docuinento habremos de insertar, cabal- w006 pensaris de eza llama

mente del periodo en que se lamenta la ignoran- Que el pecho en yolcan convierle

cia general de la Pspana, su {alta de enltura, sn Cnando sus fulgores ama,

. : Siencuentra muerte tu fama
aislamiento del progreso comun, su poco gusto Antes que legue  muerte?
por las ciencias filosoficas, v jqué sé yo cuantos
horvorves mas! L.

Uno de los galanes en la famosa comedia La Visjo, Thigliive dpulonats
N x S T S - B . c ] 1 cn »
Dmmf' !Jru.mh.,'fle don -chm Calderon, sostiene con Por més que al mor[ml ABahinbies
su eriado el didlogo signiente: Con su nitida apariencia,
) Lleva consigo la hereneia
Doy Manver. El juicio podre perder, De traidora servidumbre,
Pera no, Cosme, creer »AY 8i i celado tegoro
Cosa sobrenatural. Tu awimo rindes al cabo,
Gosye. iNo hay duendes? De s nobleza en desdorol
Dox MANUEL. Nadie los vio. Tendri la cadena de oro
CosME. ¢Familiares? Pero al fin serd sn esclavo.
Dox MANUEL. Son ruimeras. willué servira que amonlones
CosvE, JBrujas? Con vil codieia oro y plata,
Dox MANUGEL. Menos, Ciego en locas ilusiones,
CosuE. JMechiceras? Sia suerte en sus traieiones
Dox MaxveL. jQueerror! Una vez te lo arrchata?s
(0sME. May siieubos?
Dox MANUEL. No.
JOSME. Jincamtadoras? e i 3
T — Tampoco. _ Triste H:lll]tll"il.‘i mi lrova: &
CosME. cMiricas? '.\“ la llames triste, no, =
Dost MARTRL. Es neociad, l_n_m hay para estos desengaios
otk sNigromantes? Bilsamo consolador,
e MAR . Liviandad. l!uy algo que nunca muere,
Boiats. JEncrzimenos? 5 X‘ es el almia, hija de Dios:
Dow: MAREL: 1Qué loco! I;Il:; Zoad e otro mundo
Coswm. iVive Dios que te cogi! De bicnes que eternos son.

;Diablos?

Sin pader notorio.
sMay almas del Puraatorio?
;0ue me enamoren @mi?
illay mas neeia boberial
Déjame que estas cansado.

Dox MANUEL.
CosM.
Dox MANUEL.

Compdrense las ideas emitidas en los versos
anteriores por un caballero del tiempo de Feli-
pe IV con las reverenciadas por los famosos y
admirables griegos conle mporineos de Pericles, y
dizase luezo bajo la inflluencia de enal doctrina se
podrian formay héroes verdaderamente dignos de
la inmortalidad.

Dioxisio Coavnit.

TROVA NINO.

Entre risa y (lores, vienes
A este mundo seductor,
En cuyas puertas e aguardan
La esperanza y L ilusion.
Detén no punto tus pasos,
Y oye la solomae vou
(ue sale de un pecho, doceto
En la eiencia del dolor.

1

«Xino, la grala hermosura
Que tanto al mortal nfana,
Flor de efimera [rescura,
Muere con la noche oscura
Aungue nace en la manana.

niAy de tosien la belleza
Tu bign eilras anhelante!
Marchitando su pureza,

La vejez, que pronto empieza,
Surcos hard en b semblante.

wilue dird tu [é perdida i
Cuando en su eristal 1a fuente
Te haga ver estremecida
Fallos tus ojos de vida,

Las canas sobre tu frenle?

I1.

sloven, la terrena gloria
No es de otra gloria trasunto:
Fe una dicha ilusorias
Es del mundo en la memoria
Luz que brilla v muere al punto.
w{Triste el que en afan deghecho
Por ceiir sus lauros lidial
Aquel acoge en su peeho
Un aspid que estd en acecho:
Elidzpid se lama envidia.
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ANTONIO AnNAO,

JAVANZA O RETROCEDE EN EL CAMINO DE
LA CIVILIZACION LA HUMANIDAD?

FANTABIA,

iLa mujer del emhajador turco, en Paris, con-
curre 4 los agrandes saraos y bailal ;lué dirin
las odaliscas cuando llegue & sus oildos una noti-
cla tan singular? j0nidéren los turcos regenerarse
hasta el estremo de convertirse en verdaderos en.

ropeos?—La antigua Crela, esa pafria muy ilusive -

de Minos, 4 quien la mitologia griega hizo juez
de las almas destinadas al Tartavo, quiere anexio-
narse 4 Grecia porque Crela forma parle de la
aran familia helénicn, como las Jonicas ;No [ue-
ron griegos entrambos, Minos y Ulises?—Un baji
protege & los cristianos del Libano! ;Quantuie
mudeatus ab illo! (Cudn diverso de aquel capitan
tureo, que despues de haber concguistado 4 Chi-
pre, manda desollar vivo & Dagradino, 4 ese des-
venturado bailio del poderoso leon de San Mircos,
{ ese bailio, (ue muere como mértir eristiano, re-
citando santas y lgubres plegarvias!—El istmo de
Suez, el istmo de esa pequena cindad, que fué la
antigua Avsinoe; ese istmo, que separa el Mar Ro-
jo del Mediterrdneo, estd proximo d desaparecer:
los dos mares se unirin, vy Caleuta y Bombay no
serdn va tierras muy remotas para los eur opwuﬂ
{Llezados los viajeros 4 orillas de Mar Rojo, oirdin
resonar tal vez en los aires el eco melodioso y pa-
tético del gran cintico de la hermana de Moisés,
Marfa, que alaba 4 Jehovi libertador de su puello,
dJehovd, (que ha sepultado bajo las aguas d losejér-

citos del impio Faraon!.... {Ah, lahumanidad avan-
73, ¥ no retrocede!.... Los grandes recuerdos en-

lazan las generaciones pasadas con las presentes;
eslas se enlazan con las venideras, y asi la indefi-
nida cadena de los acontecimientos humanos si-
gue su curso, esperando la consumacion de los si-
glos.—Mario derrota & los Cimbros, 4 esos pue-
blos, cuyos progenilores seis siglos antes se habian
trasladado del fondo del Asia al Norte de Buropa;
Mario les vence, y entra en Roma cubierto de lau-
reles.—Varo, infortunado capitan, pierde todas sus
legiones, peleando contra los germanos; y Augus-
to en sus delirios repite el nombre de Varo, v le

r—
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dice: «Devaélveme , Varo, mis legiones.» Pero
cimbros y germanos se unen ¢ inundan, como un
torrente que sale de su cduce, toda la Buropa.....
iTinieblas ¢ ignorancia por do quieral.... {Todo
el Oceidente queda envnello en un pano fine-
il coloso romano se ha convertido en un
enerpo exdnimel.... (No existe ya la grandeza de
la cindad latina, no existen sus Césares!.... jLa
jLastimoso enga-
nol.... Asi como en la oscuridad del seno materno
se lorma el embrion de seres nuevos y desconoci-
dos; en las tinieblas de la barbarie se maduran los
ofrmienes denna civilizacion nneva.—Desenbro en
¢l fondo de un nebuloso horvizonte una eruz que
despide luminosos rayos; pero ;en donde esii el
Al el Hombre-Diog, ese Reden-
tor de nuestras enlpas, ha subido al cielo y nos
ha dejado su cruz para que nos sirva de pendon y
nos Heve por la senda de todas las virtudes socia-
leg, enya fuerza civilizadora, muy superior 4 la

;hne voz tan misteriosa es esla que yo oigo?....
sde donde ha salido
esta voz?.... Giro los ojos en mi dervedor y no veo
mas que las olas argentadas de un mar plideido y
serenn v ocampos vastos v solilavios —jAl, Pan
era el Dios Natwraleza, adorado hajo varias for-
mas por los sentiles!'—Si, el gran Pan ha muer-
fo, porque la ley de gracia, que ha lranigueado al
hombre las puertas de la mansion celeste, ha des-
truido el culto de los idolos.—Las ciencias y las le-
tras en el mundo pagano evau el veflejo mezgquino
de las eriatnvas v de sus vicios abominables y ve-
puegnantes: habia dioses adulteros, incesinosos,
patuealmente malienos.—En el mondo catdlico no
se pierde nunca de vista la gran idea de un Dios
fmico, creador de todas las cosas v guiado por el
prineipio de su inmutable y eterna jnsticia.—Pero
este alobo en (que hahitamos estd poblado todavia
de hombres muy singulares: unos magnefizan;
olros evoean 4 los espivitus, dste ambiciona desti-
1os honorificos; aiquel acumula tesoros. El sdbio
spena con la posteridad ;s el ignorante no desea
mas ue satisfacer sus eaprichos y deleites grose-
ros. Unos dicen que este sielo es todo mereantil,
v que tiende al positivismo: otros creen que las
ciencias v las letras han recibido de la filusofia
moderna un tinte nehuloso y muy abstracto.—Los
ferro-carriles, los vapores, los telogralos eléctri-
ens, los cables submarines, son todas invenciones
v mejoras de mucha utilidad mercantil; pero ;no
son al propio tiempo el prodnelo de largos desve-
log v de elucnlivaciones profundas? Bon el posili-
visio en accion: pero juo han necesitado el apoyo
de la ciencia, v la sutileza de ingenio que se ad-
quiere con losestudios filosoficos?>—Alejandro-Mag-
no dijo en su lecho de muerte: «Quisicra resucitar
despues de dos siglos para saber el fallo de Ia pos-
teridad sobre los hechos de mi vida.» (Deseo dic-
tacdo por nn vano egoismo! Yo quisiern volver al
mundo al cabo de cinco siglos para ver si se han
realizado las grandes relormas que la hnmana ra-
i apetece.

JLlegard el dia en gque recordarin las genera-
ciones fnturas con dolor y tristeza, los desmanes
de sus progenitores? ;jLlegard el dia en gue la cu-
chilla del verdugo no serit mas (ue la dolorosa
rewiniscencia de los grandes crimenes, que han
aflioido A la desvalida hnmanidad? jLlegard el dia
en (ue nuestros tardos nietos disfrutardn los ines-
timables Dbeneficios de nna paz duradera?—e-
chazo los ensuenos y delirios de los Milenavios,
pero confio en el progreso de las lnces; y el per-
feccionamiento indefinido v sin limite de nuesira
estirpe, euya inteligencia es un destello divino,
alimenta mis esperanzas, y da fuerza y vigor 4 mi
abatido espiritu.—S8i, la humanidad mejora, y con
el transcurso de los siglos adelanta y se regenera.—
La moral v la historia desmienten las doctrinas

| desoladoras de Iobhes: el hombre no es natural-

mente malvado, ni ha nacido para vivir en san-
arienta v perpéina lncha, como ese filosofo su-
pone.—Los hombres mas perversos levan estam-
pados en el fondo de sn corazon los prineipios de
la eterna justicia. «;Podria existiv y fraternizar,
dice el Estagirita, una banda de salteadores, si
nriitnamente rebeldes d lahuena fé y al desinterés,
se propusieran apelar unos contra otros al frande
v al engano?—Ciertamente que no.—1Lste ejemyplo,
digno del gran Aristiteles, destrnye todos los so-
fismas de Hobbes, de ese Tlosolo rmin.—T] hom-
bre no es esencialmente egoista, ecomo dice Hel-
vecio, enyas obras tienden A converlir en frio
mirmol los corazones mas tiernos v efectuo-
s08 jquié egoismo abriea en su pecho un padre
amoroso que lo sacrifica todo para el bien de sus
(ueridos y amados hijos?—FEl hombre no ha na-
~cido para la guerra; el hombre no es siempre
proisti.—La verdadern eivilizacion no estingue ni
apaga los sentimientos rveligiosos, ni sofoea los
gritos de la coneiencia. Confiados, pues, en el pro-
areso de las Inces, (ue sirven de hase i los adelan-
fos de la humanidad, no vacilamos en aficmar que
con el transcursn de los anos mejorari el estado
politico v moral de las generaciones [uturas.

Sarvapor Cosraxzo.

AMOR FILIAL Y CARIDAD HUMILDE.

Ui domingo por la tavde cierto joven Namado
Roberto, estalia sentado en un hote junto al mue-
He en el puerto de Marsella, esperando hacer al-
gun viaje. Una persona entro en 6l pero como
obgervase el aire agraciado del muchacho y la lim-

pivza del havquichnelo, estivo 4 panto de salirse
pensando si seria el bote de reereo de algun parti-
cnlar : Roberto la Hamo diciendo : « Senor, mi bote
se alquilas pdinde desea vd, r7—=8olo deseo, con-
testd el desconocido, pasear cerca del mmelle para
oozar de la frescura de la hrisa en esta hermosa
tarde; pero no puedo creer que vos seals mavine-
ro. — Ciertamente que no lo =oy. dijo Roberto;
pero los domingos v olros diag festivos me coloco
aqui para alquilar este bote, porque lengo preci-
gion de ahorrar una cantidad de dinero. — ;Qué,
esclamo el caballero, ; ha fruetificado ya en (u es-
piritu la semilla de la ambicion? — ; Ay, senor!
replicd el alrilmlado Roherto, si supiéseis el ob-
jeto con que pretendo ahorvear esa cantidad, estoy
segiiro de que no me vitnperariais, — Bien; puede
(que me haya equivocado: condineeme hicia el
puerto y vesme refiviendo tn Listoria.» Abandona-
ron el muelle, y enfonces empezd Hoberlo esta re-
lacion : « Senor, mi padve gime en la esclavitud en
este momento en Tetuan : era corredor aqui, y con
st honrada industria mantenia decorosamente i su
[amilia. Pordesgracia se embared para Smirna con
objeto de inspeccionar la entrega de un cargamen-
to, en el cual estaba interesado : el navio fué apre-
sado por un corsario de Berberia, y mi pobre pa-
dre tiene que permanecer en la esclavitud hasta
(ue yo pueda oblener una suma suliciente 4 pagar
su rescate, que los berheriseos han fijado en 2,000
coronas, cuya cantidad es superior i nuestros es-
casos medios: sin embargo, hacemos todo lo posi-
ble para conseguirlo y confiamos en que la Provi-
dencia secundard nuestros esfuerzos. Mi madre y
mi liermana trabajan dia v noche hordando; yo
soy aprendiz de joyero y aparto todos los sous que
puedo de mi jornal. Intenté egcaparme a fin de ir
| 4 olrecerme como esclavo en Ingar de mi padre;
pero mi madre me rogd que no la ahandonase, te-
miendo que los moros se quedasen con ambos, y
ademds de esto suplica i todos los capitanes de los

[ pugues que se nesasen 4 recibirme & bordo. De
(v
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consigniente, no me queda mas medio que el de
ahorrar dinero, con objeto de reunir la suma esti-
pulada enanto antes, Tal es mi desdichada histo-
ria: ahora ereo que no me acusareis de avaro, —
JY procuras, dijo el estranjero, adquirir noticiag
frecuentes de tu padree? ;Cuidl es snnombre? ;0uién
es siuamo? — Su amo, contest) el muchacho , es
sobrestante del jardin del palacio de Fez, y mi pa-
dre se llama Roberto.»

Habiendo eseuchado la historia, y como em-
pezase 4 anochecer, el pasajero (quiso desembar-
car. Al salir del harquichuelo puso en manos de
Roberto nn bolsillo que contenia ocho doblones
en oro y eien coronas en plala.

Unas seis semanas despnes de esta aventora,
Roberto, su madre y hermana, estaban tomando
un poco de pan y fruta, en lo cual consistia su fim-
gal cena, y hablaban del generoso estranjero, cal-
enlando cnanto tiempo habria franscurrido hasta
que se hinbiesen hallado en el caso de poder ves-
calar 4 su padre; cuando de repente éste abrio la
puerta y entrd en la habitacion, con inexplicable
alegria y sorpresa de todos. Despues de abrazar
tiernamente & su familia, pregunto porque medio
habian legado & procurarse el dinero para su res-
cate en tan Dhreve tiempo. 4 la vez que la cantidad
que le fué remitida para recurrir 4 sus perentorias
necesidades y pagar su pasaje hasta Francia. Unos
A olros se miraron con reciproeo asombro; el pa-
dre de Roberto se alarmo y divigicndose 4 ¢1 le
dijo: «Infeliz muchacho, jqué has hecho? ;Ie
comprado Lo lihertad & costa de mi integridad?
Mejor hubieses obrado con dejarme en la eseclavi-
tud hasta el fin de mis dias.— Querido padre,
desecha ese temor, dijo Foberto abrazdndole. No
soy tu libertador, pero creo conocer al (ue lo hasi-
do.» Entonces refirio la historia del estranjero que
con tanto interés habia averiguado la sitnacion de
su padre, y prometio qne no suspenderia sus pes-
(uizas hasta haber descubierto 4 su generoso hien-
hechor.

Un dia le halld en el muelle ; inmeditamente
le saludd, Hamdndole el angel tutelar de su fami-
lia y suplicindole (ue fuese & contemplar la feli-
cidad que habia labrado. El estranjero aparento
seguir al mnehacho; pero al pasar por junto 4 la
Bolsa desapareci entre lIa multitnd y Roberto ya
no le volvid 4 encontrar. Sin embareo, mas tarde
supo que aquel hombre caritativo no era otro sino
Maonlesaquien,

(Historico: tradueeion del inglés.)

J. D, Benvent.

FILOSOFIA AL PORMENOR.

APUNTES PANA UN ARTICULO.

Voy i egeribiv un articulo sério.

Mag bien dicho, voy 4 maojarla pluma, y ve-
remos que sale del fondo de mi tintero.

Grave, mesurado, reflexivo es el tema que me
peirre v ocomo nunea me he voelto afrds en mis
empresas, paso adelante, mal (que se estremezcan
en sus ignoradas tumbas las sombras de Platon,
Aristiteles, Zenon y Epicuro.

Asi como quien nada hace, me meto de ron-
don en un campo, incullo & pesar de (que muchos
lo eultivan, y del que voy d cosechar algo que no
fastidie al lector. ‘

Voy 4 hablar de la filosofia aplicada 4 la vida,
al materialismo de la existencia.

A mis lectores les habirdn dicho, o ellos quizdis
a olros las acostumbradas frases de filosofia, ainigo
min, filosofia; tenga vd. filosofia, 6 sea v filosofo.

;0ud significa esa palabra en boca de todo el
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mundo. cuando la generalidad ignora hasta quien
fué su inventor?

Eso es lo que vamos & ver.

Ta sociedad del siglo XIX estd montada eléetri-
camente.

Todo en ella es fugdz, pasajero, momentineo;
hasta lo= deberes, las afecciones, las creencias.

Todo vive un corto espacio de tiempo, despues
desaparece, se olvida, se borra como se borra de
nuestra vista la rvapida y deslumbradora luz de
una exhalacion anosférica,

La vida sembrada de escollos, de contrarieda-
des, de obstaculos, nos hace apurar la amargura
del desencang la hiel de la decepeion, v solo en
esns ocasiones es cuando se despiertan en nuestra
almalos sentimientos intimos, los verdaderos sen-
timientos que adormecen el insensalo halago de
nn mnndo eneanador, de una seciedad hiperboli-
ca que guarda su correspondiente leceion para ca-
da uno.

Lntonees puestos frente & frente con nuestras

penas, analizamos la situacion, y solo oimos a los |

confidentes de nnestros dolores, que tal vez fueron
nuestros compaieros en el p]_;ll{jt'.l', las poco con-
soladoras palabras; flosofia, amigo wio, filosofia.

Y el howlire perdiéndose en un dédalo de ve-
flexiones, inpportanas las mas veees, cae en el
abatimiento que es el preliminar de la espia-
cron.

Y todo ello porno haber acudido con tiempo 4
la filosafia. )

iOnd enganados vivimos los que creemos eso!l

En los hiabitos del ser fizico se retrata el ser
moral; en la vida del cuerpo se reflejaladel alima.
La materia no puede vivir aislada del espirvitug la
filosofia preside hasta los actos mas Wriviales de
nuestra vida,

Y, sin embargo, $e 108 ACONSEJA IS TRCUTITNOS
a ella en las sitnaciones apuradas.

;Due otra cosa (que idealista es el joven adoles-
cente & quien ha hecho palpitar el corazon la pi-
dica mirada de una nina de quinee ainos?

JA qué escuela pertenecen los (ue solo ven en
la mujer nn instrumento de effmeros placeres?

Lafontaine, uno de los mas ardientes sectarios
de Epicuro, ha propagado sus doctrinas, que en el
dia cuentan con infinito namero de prosélitos,
aungue algunos de estos encubran sus priclicas
con la capa de la velizion, como los mormones.

T sensualismo es la escuela dominante, la que
estd i la Grden del dia.

Desde Luis XIV en Francia, y Pelipe IV en Es-
pana, se ha rendido culto & Lais, ldmense estas
Marion de Lorme, Ninon o la Calderona, erigién-
doseles estidtuas hasta casi divinizarlas.

Fn el divel sensualismo estd en su apogeo. es
el mal del siglo.

Al comercio del enerpo, d la prostitueion fisi-
ca, sigue el comercio de las ideas, de los prinei-
pios, la prostitucion politica; el alza y baja de los
partidos, olra nmeva especie de sensualismo mas
desprecialle cien veces que el primero; un hijo
espuren suyo, adoptado no por Licurgos 6 Solo-
nes, sino por bajos especuladores de los mercados
politicos.

Esos seniores, animados de idens sanas, temn-
pladas y de orden procurando la felicidad de los
estados, se Hlaman Paiteistas.

Con perdon de mis lectores, un amizo nues-
tro, muy alicionado 4 ditirambos, lo analiza asi:
pain, el de cada dia; teos, presupuesto.

No se ereqn por eso que los panteistos politicos
de nuestros dias quieran tener alguna analogia con
los estoicos. Nada de eso

Ll estoicismo consiste en la razon sensible, ma-
terial.

Los panteistas politicos dejan lo ideal por lo
veal y lo ebjetive por lo subjetivo.

Entregados & la vida del espiriln, pasaremos

nuestra idea cuando la materia yazea en reposo.

Aqui en este destierro es la escuela ospiritua-
lista a que menos partidarios tiene, porque vivir
de aire solo hacerlo pueden los que no son la olira
perfecta de la creacion.

El hipedo hombre se alimenta de olras cosas
que cnestan dinero y algo mas, y solo liene gratis
las ilusiones, aungue por ser ya tan finas ¢ impal-
pables como el tul que leva su nombre, se van
suprimiendo.

La poesia, que eleva el alma 4 etéreas regio-
nes, tiene mas contacto con la escuela espiritna-
lista, amune aconlece algunas veces & nuesiros
modernos trovadores dedicar su inspiracion i ob-
jetos mas 6 menos elevados en la eslera social que
les unen en ntimo consoreio con las otras eseue-
las. Ovidio tiene hoy mas admiradores que Marcial
y Gatulog Espronceda mas leclores que Ariosto y
Tasso.

La poesia de la vida ha desaparecido, no queda
de ella mas que el nombre. La costumbre y el
instinto nos hacen que la anemos, que la encon-
fremos bellay pero la verdad es que el astio mas
grande de nuestra vida es nuestra vida misma.

I'm ella tropezamos con ese ente inesplicable,
con ese jo sé qué gue nos fastidia, nos alrre, nos

abrumay nos hace estallar cuando nos despojamos |

del vestido pablico.

La poesia que divinizaba 4 la,mujer ha des-
aparceido tambien confundida por la erinoling, la
tohialla de Venns y todo el arsenal de postizos. Al
dejar de ser eso un misterio, nos ha presentado 4
la mujer convertida en una mentiva. Y, sin embar-
go, el hombre ama la mentira porque ama 4 la
mujer, sea como quicra.

Pero si ésta representa una cifra asi como me-
dio wmillon, por ejetiplo, la ama mas, porque en-
tonees la mujer ya no es una mentira, es un capi-
tal, y el capital da un lanto por cienlo,

Esa es la filosoffa ntilitavia, Bl contiyo pan y
ceboll de nuestros abuelos ha merto, como los
ferro-carriles han muerto las diligencias, ecomo
los tés builablos han abolido las partidas de loteria
y Dbiciga.

iUné le haremos, asi marcha el siglo!

Guiado por ese faelonte gque quieren que se
Hame Glosolia y que cada uno define y comprende
4 su oodo, porque todos somos fildsofos, todos
queremos plantear nuevas escuelas, y i tonlasy 4
ciegas vamos volviendo al pasado marchando siem-
pre al porvenir,

Invocamos la filosofia, la recetamos como re-
medio de todes s males, y decimos lo (ue aquel:
«Jusiicia, pero no por mi casa.»

iud de cosas no diriamos si dejiramos correr
Ia pluma! Mas nos separamos demasiado del drido
catnpo en el que en vez de cosechar hemos sola-
mente espigado; pero no espigas como Ruth, sino
orticas que punzan, abrojos que al locarlos enro-
jecen nuestra epidermis, y que con el nombre
de filosofia uecesilamos apliciimoslos 4 nuestro
entendimicitto pava que, haciendo las veces de
cilicio, nos conlengan en nuestra procelosa car-
rerd,

De otra nanern, sila fosolia aplicada 4 la vida
no ha de ser mas que una vana palabra, de poco
nos servird ¢l engalanarnes con el Litulo de filo-
s0fos.

La paz del alma, hija de una conciencia pura,
(que era la norma de los filosofos de la antigtiedad,
debe ser siempre el movil de los que admitan sus
doctrinas, &, cuando menos, al seguir el progresi-
vo desarrollo material del siglo, proeuremos sca
un hecho evidente la fraternidad entre los hom-
bres, predicada por los filosolos y por el mismo
Jesucristo.

De ese modo es como la filosolia podrd ser una
ciencia eminentemente social , porque en ella re-
caerd la unidad, que constituye la fuerza, y estando
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dsta bien basada el progreso es estable v verda-
dero.

Aunque el egoismo nos haga desconocer en
mas de cuatro ocasiones la ivvegularidad o ineon-
veniencia de nnestra conducta, la filosofia dele
ensendrnoslo, v &i comprendiéramos bien lo mis-
1o (ue tratamos de esplicar 4 los demis, antes de
dar consejos 4 nadie los tomariamos por cnenta
propia, v con ello ganariamos lo que queriamos
dar 4 ganar 4 olros.

El hombre es poseedor de un capital que las mas
veces derrocha sin provecho suyo ni ajeno.

Esto resnme todo cuanto podriamos deciv aun.

Para terminar estos apuntes trascribivemos nna
reflexion del eélebre antor de las deditaciones.

«El hombre, limitado en su naturaleza & infi-

| mito en sus aspiraciones, es nn dios caido que se
! .
acuerda de los cielos, ya sea (que desheredada de

suantigna gloria conserve el recnerdo de sus des-
tinos perdidos, ya que la inmensa profundidad de
sus{deseos le presagie de lejos su [utura gran-
deza.»

" Sanvanor Marfy pe Fiprecues.

RCCIDENTE

OCURRIDO EX EL CAMINO DE HIERRO GERGA DE SAINT-
M AINENT.

Todos los periddicos han dado enenta del ae-
cidente oeurrido el 4 de seliembre, en el camino
de hierro del Niort i Saint-Maixent. Nosolros pre-
sentamos hoy wuna vista del paraje donde ha
ocurrido la catdstrole, segun el erognis tomado un
dia despues del suceso.

Fl accidente ocnrrio el dia & por la tarde en el
camino de hierro de Niort 4 Saint-Maixenl. El tren
correa que salio de Niort & las 7 v 41 minutos,
atraveso la estacion de la Creche y dejo el valle
de Santa Neomava, pero habiendo legado entre
los postes 392 y 303, es deeir, & 1,500 melros de
Saint-Maixent, descarrild.

[lste accidente vino A verificarse en moedio de
las cirounstaneias mas deszraciadas, que han con-
tribuido & hacerle aun mas teerilile.

Tl tren que cauminaba en toda su celeridad, se
componia de diez wagones. Al Hegar cerea del
diseo sitnado 4 unos 100 metros de Saint-Maixent,
en la [alda de un valle muy profundo, y en nna
curva muy pronnneiada, la locomotora y los tres
primeros wagones la atravesaron, pero el enarto
descarrild. Cayd en una hondonada cuya pro-
fundidad tiene cerca de 6 metros, llevindose de-
tis los olros cualro wagones que cayeron los mnos
encima de los otros mmontondndose hasta eneimna
de los tejados. Los dos ultimos wagones encon-
traron por punto de apoyo este monton de wagzo-
nes y permanecieron en la via.

La locorotora se deluvo. Los viajeros coloea-
dos en los waoones, que no fueron precipitados
en la hondonada, se apresuraron & levar socorros
it los desgraciados (ue se encontraban en tan peli-
grosa sitnacion. Se abrieron las portezuelas, se sa-
caront los heridos, v se trasladaron los muertos.
Fu fin, todo el mundo desplegd la mas grande
energia v la mas grande abhnegacion.

Eran las ocho y media de la noche cuando su-
cedia este lamentable siniestro.

Se cunentan siete muertos y nnos veinle heri-
dos. Debemos anadiv, (que en esta dolorosa ecir-
cunstaneia, los campesinos de Orleans han hecho
todn cuanto estaba en sn mano poder hacer para
duleificar, en enanto les ha sido posible, las M-
nestas consecuencias de esta desgracia irrepa-
rable.

M. V.
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CRISTETA.
NOVELA ORIGINAL
POR DON I. A. BERMEJO.

(Continuacion.)
XIV.

—;0ué nmevas *enemos? precuntd Balthilde.

—lixeelentes, respondio Dolowiske sin dejar de
escribir; (querian fusilarme..... a4 mi..... & Pedro
Dolowiske.

—iCielos! esclamd Bathilde.

—Como lo oyes, prosiguié Dolowiske; pero mer-
ced 4 las nolas que escribo en este momento al
virey, soy yo el que tendeé la houra de casti-
garlos.

—iComo! esclamd Bathilde sobresaltada. ;A Bel-
grano y 4 sus amigos?

Dolowiske, levanto la cabeza y respondio:

—uiéres, por ventura que sea yo?... prefieres
que.....

—Vos, tiomio?... Oh, no... pero...

—No hay otro medio; es necesario decidirse; la
suerte estd jugada.

Y escribiendo de nuevo decia:

—Sorprender los conjurados, cerrar el puer-
to. jPero como dar enenta al vivey? ;cémo poner
en sus manos estas indicaciones?

—TFso serd cosa imposible, dijo Bathilde con
aleoria

—~Con efecto; es eosa imposible alejarnos alora
gin hacernos sospechosos.

In este momento oyeron la voz de Guaicolea,
que hablaha fuera de la estaneia, y Dolowiske, le-
vantindose repentinamente de su asiento, esclamd
lleno de gozo: ’ '

—iEl secretario privado!...
envia!

Tl edecan penetrd en la habitacion diciendo:

—Lo qune nnicamente quiero, es pagar al dneno
de la hosteria lo (ue se debe. La senora y nos-
otros vamos d partiv en este momento.

—iCaballero! dijo Dolowiske lHamando 4 Guai-
colea.

sle se volvid diciendo:

—Duidén me llama? :

—Yo, repuso Dolowiske; permitid que os diga
dos palabras.

—iAl! jsois vos? dijo el edecan veconociendo 4
Dolowiske. ’

—i8ilencio! coutesto  Bste
lados.

—;ué sucede? pregunto el secretario un lanto
contnso.,

Y Dolowiske prosiguio:

—Lo habeis echado & perder todo reconocitn-
dome.

—né deeis? repuso el edecan. ;0né significa
eso de echar yo 4 perder... vo...

—>Bi, continuo el aleman; habeis hecho una so-
lemmne tonteria.

—iYo?...

—;Eso0 0s sorprende? preguntd Dolowiske.

—Un poco, dijo el edecan con cierto aire de al-
taneria.

—>8in embargo, anadid Dolowigke; estamos &
tiempo v podeis reparar el error.

Entregdndole el papel que habia escrito, pro-
segiin:

—Ahora mismo vais 4 entregar esla carla al
virey.

—¢Y0? esclamod Guaicolea retrocediendo; Dios
me libre de... se me figura que os permitis darme
drdenes, que...,

—Yo0 o0s aconsejo, continuo Dolowiske con acen-

jahl... (Bl cielo le

-

mirando 4 todos

fo agitado, que hagais lo que os digo inmediala-
mente, si es (ue teneis carino d la vida.

—;ué? pregunto Guaicolea sofocados ;que si
tengo carino 4 la vida?..... Yo lo creo.....
necesario venir 4 este pais para oir semejantes
cosas!

Y tomando la earta que le entregaban anadia:

—Lo haré como lo decis.

Tathilde, le detuvo en la puerta v dijo:

—Caballero.....

—;Senora? respondio Guaicolea volviéndose.

—=8i, es verdad, interrumpio Dolowiske; traed-
me la respuesta del virey, y anadidle que esta no-
che se recibirin las ultimas indicaciones, pavtid;
no os detengais,

—Yo no comprendo nada de esto, decia Guaico-
lea dando vnellas por el aposento, con el papel en
la mano. 1é agui, un secrelavio, lodo un secreta-
rio privado de un virey, convertido en estafeta;
esto es original. Iin fin, yo estoy en todos los se-
cretos, y sin embargo, no sé ninguno.

Dolowiske, empujdindole hicia la puerta decia:

—DBasta de refllexiones; no os delengais, que
vienen.

Y dirigiéndose en seguida i Dathilde, anadio:

—Y L, vuelve & tn habitacion.

Bathilde, obedecio, y esclamd en el momento
de ansentarse: '

—No hay esperanza; todo esti perdido... jPor
qué le conoei, Dios mio?

Poco tiempo estuvo solo Dolowiske, pues muy
pronto se vio acompanado de Belgrano, de Vedia,
v de varios oficiales americanos, que esta vez
aparecieron vestidos de nniforme y cinendo sus
espadas.

—Venid, amigos mios, dijo Belgrano 4 todos los

que le seguian. Cerrad las puerlas, y que algunos |
de los que nos acompanan vigilen los alrededores |

dela casa.

Varios de los oficiales se ansentaron, sin du-
da para poner en cumplimiento agquel maudafo
Belgrano, llamo 4 los que habian quedado, y co-
locandoze en medio de todos ellos, dijo con acen-
to conmovido:

—d{rracias al cielo el momento ha liegado, v to-
do parece (ue conlribuye & favorecer nuestros de-
signios.

Seguidamente, cogid la mauo de Dolowiske, v
presentindole respeluosamente 4 sus companeros,
prosiguio:

—IHé aquid este generoso norte-americano. Al
frente de una juventod deseosa de combates y de
aloria, no ha vacilado en atravesar los mares para
compattir cont nosotros los peligros; mostrémonos
dignos de tan noble inlerés; rompanmos nuestras
cadenas.

Los oficiales, corvespondieron & esta arenga
con sordas aclamaciones,

—0ud deeis de esto? pregunto Belgrano 4 Dolo-
wiske aprefindole la mano.

— e quereis que diga? respondio el aleman;
(ue soy muy dichoso al ver (ue se me presenta
una ocasion en cque poder derramar mi sangre
por una cansa tan noble y tan santa.

—iNo perdamos tiempo! interrnmpio Belgrano.

Y dirigicndose & uno de los oficiales conlinuo:

—Mientras que tomamos las ultimas disposi-
ciones, haced (ue 4 las cinco esté encendido el
farol de Darracas; esa es la senal convenida para

‘que acudan todos 4 San Juan de Florves.

Y Dolowiske apuntaba en su cartera: «El farol
de Barracas, »
Belgrano, llamando & parte 4 otros dos oficia-
les, les decia:
—Vosolros situaos con vuestra gente & la espal-
da del Parque.
Y Dolowiske apuntaba: «A la espalda del Par-
que.»
—(Que nose pierdan loes momentos, que son pre-
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ciosos, proseguia Belgrann con estraordinaria ogi-
tacion; y dirigiéndose al aleman anadia: Baron;
vuestra genle debe estar dispuesta para desembar-
car, y voy 4 indicaros el punto mas favorable.

Luego tomando de la mano 4 Vedia anadio:

—Tn, Vedia, mientras que yo visito log puestos
v las avanzadas, me esperas en mi aposento, pues
tengo (ue darte alaunas instrneeiones.

Bajando la voz le dijo:

—Una carta para mi madre, por si yo su-
cumbo. )

Y alzando la voz, eselamo con ademan impo-
nente y majestuoso:

—A las siete, caballeros, es el atagque general.

Y Dolowiske pensaba, mordiéndose las nnas:

—A las cineo estardn todos prisioneros.

—iHasta manana, sefiores! grild DBelgrano con
oranllo.

Y todos respondicron entusiasmados:

—iIndependencial

Esta esclamacion [ué interrumpida con la lle-
gada de Bathilde, a la enal se dirigio Belgrano con
apresuramiento diciendo:

—iAh! senora; jvos estais aqui? compartid con
nosotros nuestro contento. Este dia es el mas di-
choso de toda mi vida.

Y Bathilde temblando contesto:

—DBelgrano, mis votos os seguirdn 4 todas par-
tes.

—iAh! senora, repuso Belgrano mirdindola; hoy
mis instantes son contados; pertenecen todos 4 mi
patria; pero manana..... manana, tal vez me sea
permitido pensar en mi,

—iManana! balbuced tristemente Bathilde.

Fn el instante en que la jdven lanzaba esta do-
lorosa esclamacion, se vid que atravesaban la sala
varios criados, cargados de bandejas con dulces ¥
ponche, que levaban al aposento inmediato.

—iAmigos mios! gritd Belerano: entremos para
brindar por la felicidad de la Amdérica del Suar.

Y tomando la mano de Bathilde anadio:

—>5ed nuestro dngel protector; rogad por noso-
lros, y el eielo os escuchard:

Batilde fijando la vista en el suelo v dejindose
conducir, pensaba y esclamaba entre dientes:

—iRogar por él, cuando nosotros le hemos en-
tregado!

La habitacion gquedo desierta.

XV.

En esta posada habia un aposento reservado
para Delgrano, al cnal queremos (ue coneurran
nnestros lectoves. L puerta de entrada daba 4 un
corredor de la hosteria; frente 4 esta puerta habia
otra (ue condueia 4 un gabinete, y 4 su lado ha-
bia una aleoba. En el centro de la habitacion se
veia una mesa enbierta de papeles.

Eran las cuatro de la madrugada. Los habitan-
tes de Buenos-Aires dormian, 4 escepcion de los
conspiradores

La puerta que daba paso al corredor se abriv
silenciosamente, v penetré en la estancia que aca-
bamos de indicar una mujer con una linterna ey
la mano, (que puso sobre la mesa. Era Bathilde:
Mird 4 todos lados con inguietud v sobresalio, ¥

-dijo con voz ahingada:

—No ha vuelio todavia; le esperaré.
Nadie 1a esenchaba y podia hablar sola:
—Todo lo sabrd, decia con acento de resolu
clon,
Luego deteniéndose, reflexionaba: ;
—DPero, ;ecomo revelarle sin esponer 4 mi tio d
su justo resentimiento? Yo me acusaré; yo di-
yo no sé nada todavia! No imporla iilué
piense lo que quiera, (que me desprecie, que 11°
odie; pero gue ¢ se salve!
Luego mird 4 la puerta por donde habia entyd
do creyendo sentir ruido de pisadas.
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—No es nadie, dijo separindose de aguel sitio y
volviendo al centro de la habitacion,

Temblaba de hallarse sola en el aposento de
Belaraiio y i las enatro de la manana.

—Iis la primera buena accion que hago, decia,
Y tiemblo.

Se acercd d la mesa, y ala luz que despedia la
linterna distingnio una carta comenzada; la tomd v
Vio que era de Belerano v dirigida 4 sn madre.
Despues de haherla leido se dijo:

—Tambicen halnd eserito, ¢ habrd respondido 4
aquella joven con la, cual dice que se ha educado.
iQué feliz es en amarle; le he preguntado quien
eri; e sabido que es la hija de! virey; tiene dine-
o, posicion, virtudes. Vino aqui para salvarle, v
Yo pava..... entregarle, jAh, cnando @l sepa quien
soy! jCndl serd el sentimiento que yo deberé ins-
DPirarle? No (uiero pensarlo.

Separdse de la mesa y se acercod otra vez 4 la
puerta v se puso en ademan de escuchar, creyendo
haber oido pisadas; y no se habia equivocado. Se
acercaban Dolowiske y Vedia, Vacilo un momen-
10, pues no veia el modo de justificar ante ellos su
presencia en aquel lugar, y no tuvo mas remedio
que ocnltarse en el gabinete y esperar para salir
de é] que ellos se hubiesen alejado.

Con elecio, Dolowiske y Vedia penetraron en
la habitacion.

—Todavia no ha vuelto, eniro diciendo Do-
lowiske,

—Halnt querido visitar los barrios, los puestos
avanzados, respondié Vedia, Y & propdsito, haron;

—La chalupa ha partido delante de mi, conteslo

el aleman. Yo vereis, ya vereis trescientos mozos |

llenos de ardor y de entusiasmo, con sus casacas
tnearnadas.....

— (onfieso. interrumpio Vedia, rue sin el anxi-
lio de esn wente, o Oxito serd dudoso. Nuestros
americanos estin tambien llenos de ardor y de
entusiasmo; pero no estin muy ejercitados en los
combates.

—; Y vuestro Dolowiske? prepuntd el aleman;
vV aguellos papeles alemanes?.... ;Halieis sacado
algo en limpio?

—Estoy en desgracia, respondio Vedia; no he
enconteado ann una persona que entienda el
alernan.

Dolowiske soureia de gozo, y daba gracias al
tielo, mientras que Vedia los sacaba de su holsillo
Y decia:

—Por mas vueltas que les doy en todos senli-
dos, o puedo comprender ni nna jola.

—S8i no es mas que eso, dijo Dolowiske, did-
melos,

—A vos? preguntd Vedia un tanto sorprendido.

_ —\ mi, contesto Dolowisgke: no recordd al prin-
Cipio..... me olvidé deciros (que mi sobrina pue-
e traducir esto perfectamente.

_—iComo! esclamé Vedia. ;Sale aleman esa pre-
Giosa eriatura?

—>5i, repuso Dolowiske sonriendo ;: ¢ ari
el c(mrl’c dI; I]:u-m:nih;]\ qti‘mxflllllt-}:;‘qig\'ilclj::lld?i

; 3 ] sirviendo a
Austria, cra de ese pais.

) Vedia le entrego al momento los papeles, di-
Clendo: '

—iMagnifico! Tomad.

—Vengan, respondié Dolowiske cogiéndolos b
fuardandolos con diaboliea satisfaccion.

dii::i :ll;i‘:n'lldo l '\‘unsl-ra 'snhri]_m, L!I_ll.‘,]‘ido baron,

: dia, gsabeis que es muy honita?

—Asi, asi; contestd Dolowiske afectando indi-
ferencia.

i —i0omo asi, asf! interrumpié Vedia lleno de

U680, Tiene una fisonomfa muy distinguida;
Trmc?m aracia, y..... mucho talento,

El :1](3111..:111 comenzo 4 reir & carcajadas, y dijo:
IJ(J;E]?:': fuego! EQné vehemencia! cnalquiera si-

a que..... vaya que

—: Y porqué no? interrumpio el joven oficial.
Yo Ia havia de buena gana capitana de eahalle-

ria..... pero, ante todo, la amistad y la subordina-
cion militar..... Nuestre coronel estd  enamo-
rado.....

—;Serd posible? pregunto Dolowiske.

—No quisiera que lo evirais & mal, anadid
Vedia.

—:Yo?.... De ninguna manera.

—Tiene Belgrano un cardcter singnlar; él, con
esa calma, con esa sangre [ria, que razona {fan
bien en el consejo..... pues hien, en el campo de
batalla es un diablo, es wn leon; alli no hay ya
cabeza; vy al lado de una joven y amable seno-

—Serd lo mismo; interrumpidé el aleman son-
riendo.
—~Como lo decis; pierde la cabezas; no es como

| yoi es la primera vez de mi vida que le he visto

enamorado..... v 1o estd de voestra sobrina, y se
ha empenado en ser sohrine vuestro,

—De veras?

—Asime lo ha dicho.

—Sin duda ignora nuestra posicion..... es de-
cir, nuestra poca fortuna. ...

—Aungue no tuviéseis nada; eso le importa
muy poco. Belgrano es uno de los mas ricos ha-
cendados de Buenos-Aires. ... «Si, amigo mio, me
decia hace alzunos momentos ; manana, si trinn-
famos, si exislo, me casard con ella.y

Y diciendo estas palabras, se acercd 4 la puer-
ta del corvedor y se puso & ohservar, en tanlo que
Dolowiske quedo mirando al suelo, y con el dedo
indice puesto sabre sus delgados labios, pensaba
lo siguiente :

—i Diog mio! ;0ud es lo que yo he hecho? Esto
vale mas que todas las recompensas que pueda
darme el virey..... 1Y vo que acabo de entregar-

—Aqui estd Belerano ! dijo Vedia separindose
de la puerta, y acercindose con precipitacion 4
Dolowiske.

Con efecto; acto continuo entrd Delgrano en-
vielto en una eapa, de la enal se despoji al entrar,
arrojindola sobre nu sillon: poeo despues ponia
dos pistolas sobre la mesa,

(Se continared).

LA VUELTA DE LA BANDERA.

En el cange de prisioneros entre Halia y Anstria
acaba de verificarse un- episodio bastante intere-
sante mie ha pasado en Udina, y que el lapiz v ol
buril han reproducido con mucha exactitud.

L la batalla de Custozza, el abanderado del
batallon 44.% de linea cayomuerto al principio de
Ta aceion. Dos oficiales que le sucedieron esperi-
mentaron la misma suevte durante la batalla. y el
cuarto se enconlrd, al final de la lucha, el anico
de su batallon (ue pudo salvarse con cuatro ofi-
ciales de sn vegimiento v un escaso grupo de sol-
dados. Encerrados en una casa donde se habian
defendido valerosamente, se vieron obligados 4
rendirse. Los oficiales separaron la bandera del
widstil, que hicieron pedazos v la dividieron en
cualro trozos que ocultaron debajo de sus ropas.

Despues de su cantiverio en Anstria, en el mo-
mento que pisaron el suelo italiano, en la misma
estacion del ferro-carril, unieron los preciosos pe-
dazos en medio de las aclamaciones de la mullitud.

LOS CANDIOTAS.

La isla de Candia, 1a antigna Creta, (que pavece
gue quiere resucitar la cuestion de Oriente, tiene

casi las mismas dimensiones que la isla de Chipre
(9,000 kildmetros aproximadamente de superficie),
sn vecina. Su poblacion se eleva, segun una olira
publicada recientemente en Atenas, & unos 300,000
habitantes, de los enales cnatro (quintas partes pro-
[esan la religion wriega, v una quinta pavte la ma-
hometana, Segun algnnas publicaciones inglesas
(que hemos repasado, la cifra de la poblacion no
lega mas que 4 200,000 habitantes, de los cuales
las dos terceras partes son griegos.

Es muy sensible que no exista en ese pais la es-
tadistica, para poder fijar nuestras ideas sobre un
punto lan importante. 8in embargo, si se evaluan
los habitantes griegos de la isla 4 las enatro quin-
tas partes de 300,000, es decir, 4 240,000, y & ma-
yor abundamiento, si se adopla la cifra ing
de 138,000 habitantes (esto es, las dos lerceras
pavtes de 200,000), parece dificil admitir gue el
niunero de los candiotas reunidos bajo Iag armas,
se eleve & 25,000; seria necesario, para gque esla
cifra fuese maferialmente posible, que todos los
hombres uililes, sin escepeion, se hubieran puesto
en estado de imsurreceion.

Pero cualquiera que sea ol niuuero de los in-
surgentes, si estan deeididos 4 batirse, Ia Turquia
tended que contar con ellos. Los griegos habitan
et laisla de Candia, sobre todo los campos, y la
vida rural los vigoriza y log pone en disposicion
de soportar las mas grandes [aligas,

Ademis, se han retivado 4 los parajes menos
accesibles de las montanas, de las cuales estd
cubierta nna gran parte de Ia isla. La cadena prin-
cipal, (qne se estiende del Este al Oeste, forma
muchos macizos, v el que lHeva el nombre de
Asprowuna 6 Montanas-Blaneas, se eleva @ 1,500
metros sobre el nivel del mar, v el del centeo, que
se llama Psilotivitli, tiene por punto enlminante
el eélebre monte Ida, que Hegd 4 2,492 meiros.,
sl enbhierto de nieve nueve meseés del ano.

La isla de Candia goza de un clima agradable
v sano; los campos permanecen verdes durante
todo el ano; las alturas estin cubiertas de escelen-
tes pastos, y las colinas, asi como los valles, pro-

—
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| ducen en abundancia cereales, vino, aceilunas,

navanjas, limones y otros frutos de los paises poco
distantes de los tropicos: de manera, que el sul-
tan puede, en justicia, considerar esta izla comn
uni de Ias joyas prineipales de su corona , i pesar
de tener lantas,

Fstaisla cambio su nombre de Crela en el de
Candia, despues de Ia fodacion de la cindad de
Candia, edificada en 823 por los drabes. En 1204
pertenecid 4 Veneeia ; 1os furcos se la guitaron i
esta repiiblica en 1669,

Los candiotas se han batido ya muchas veces
contra los lureos, v [né necesario 4 estos nltimos
veinte y dos anog (1647-1669) para conquistar la
isla; y la capital , Candia & Megeelo-Krastron , ha
resistido con Gxito en dos atagques, y no ha sucum-
bido al tercero sino despues de un bloqueo de
diez anos.

Desde esta époen se ha insurreccionado mu-
chas veces, pero en vano. No obstante , log spha-
chiotas han conservado una casi independencia en
las montanas; y los habitanles de las llanuras, o
aquellos gque pudieran Hamarse asi, gozan de ins-
titnciones comunales hastante liberales.

H. Mavnicio.

LAS CARTAS DEL TASSO.
(Continuacion).

1571, Torquato Tasso escribe desde Paris al
conde Escola de Contrari, en Ferrara, una carta en
la que hace una deseripeion de Francia.

A mediados de diciembre, vielve 4 Italia con
Denedeth Manzouli, secretario del cardenal Luis
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de Este. Fué muy elogiado, muy cumiplimentado,
pero lan pobre como antes. El vestido que Heva es
el mismo que saco de ltalia.

1572, Enero. Ll
te acogido en Monte-Gordiano por Hipdlito de Iis-
te, cardenal de Ferrara (ue murio en el mes de
diciembre del mismo ano).

Es admitido entre los caballeros de la cirle de
Fervara, con una asionacion mensual de eincuen-
ta v ocho libras y diez sueldos, 4 contar desde el
mes de enero.

Abril,  El Tasso parte de Roma, reside algunos
dias en Pésaro, al lado de los principes de Rovera.

El 1.0 de mayo vuelve i Ferrarva.

Bl dugue Alfonso le acoge cavihosamente y |

le obliva 4 ocuparse anicamente de poesia sin
cuidarse de ofra cosa:

Egli mi dize, allor che suo mi fece:
........ L eanta, or ehe se’ n’ooeio.
Asnwra, 11, 2.

I8 de setiembre.  Muoerte de Barbara de Ans-
tria, esposa del dugue Alfonso. Bl Tasso compone
su elogio fnebre en verso y prosa; esle es su
oficio,

15672-73.  Durante el invierno. escrilie la Amin-
{a, i la que lamaba una églogay que debe clasi-
ficarse, en efecto, entre las poesias pastoriles.

1573, Enero. El dogee le da la edtedra de
goometrfa v de esfera en la universidad de Ferra-
ra, en la que no debe esplicar mas que los dias
festivos. 8u asignacion anunal por este empleo es
de ciento  cineuenta libeas navquesas (ciento
ochenta libras italianas y cnaventa cénlimos).

Fin la primavera se reprosenta la Awinte en la
corte de Ferrara. _

Durante el verano, el Tasso va i Pésarvo, y re-
side en esla estacion en casa de la princesa Luere-
cia, en Castelduranto, 4 la sazon una de Jas mas
deliciosas v de las mas magnificas casas de campo
de Italia.

A mediados de setiembre regresa i Ferrara col-
mado de donativos y muy honrado por los prin-
cipes de Urbino.

[571.  Escribe ¢l primer acto v aleunas escenas
del segundo de una tragedia (Golealto, rey de " No-
ritegre)y este fragmento fué publicado en 1582, con
la segunda parte de los veisos.

En julio acompana al duque hasta Venecia,
donde se encuentra 4 Envique 111, gque renuncia 4
la covona de Palonia por la de Prancia, habiendo
muerto Garlos IX el 30 de mayo.

Agosto. Bl Tasso trabaja en el tltimo canto de
su poema, pero le interrumpe una cuartana que
le dura algunos meses,

1575, 17 de febrero.  Torquato envia & Scipion

Gonzaga, que habita en Roma, los cuatro prime- |

ros cantos de su poema, vy le pide sus consejos.

4 de marzo. Se hallaen Vieenza. Algunog dias
despues se dirize & Padnay alli cultiva las rela-
ciones de Paolo Recel, quien despues coulribuyd
muy poderosamente al huen éxito de la Geresa-
legpme. Tambien somete st obra 4 las observacio-
nes de Francesco Piccolomini, Domenico Veniero,
y Celio Magno.

Envia los eantos quinto y sesto & Gonzaga.

31 de marzo.  Vuelve 4 Fervara, v confia & Pi-
nelli su canto sélimo, y le ruega que le envie 4
sus amigos de Boma.

Comienza 4 desagradarle su residencia en Fer-
rara: primer gigno de inconstancia y de melan-
colia. Quiere vivir en Roma. Gonzaga le propone
en muchas cartas, que enfre al servicio del carde-
nal 'ernando de Médieis o del gran dugue de Tos-
cana. Ll Tasso vacila, vy se ve atormentado por la
duda.

15 de abril. Envia 4 sus amigos los cantos oc-
tavo y noveno. Proyecta pasar 4 Venecia para que

|

4 Roma, v es perfectamen= |

alli impriman su poema, y pide privilegio 4 los
principes italianos.

27 de alnil.  Envia el canto. déeinio.

Mayo. Escribe en prosza los argumentos de su
poema para facilitar 4 sus consejeros el trabajo de
la revision.

Julio. Lee el altimo cauto al duque, en el Ca-
setto.

2 de junio. Va & comer 4 Belrignardo, casa de
recreo de verano del dugque.

Il de junio.  Envia 4 Roma los canlos once y
doce, y acompana al duque 4 lag lagunas de Com-
machia.

- 22 de junio. Llega 4 Ferrara, y el 27 e halla en
Dolonia.

14 de julio. Cae enfermo.

Lee su poema 4 la duquesa Lucrezzia y habla

- con ella muchas horas todos los dias. Desde fines

de invierno, esta princesa se hallala separada de
suomarido Franceseo della Novera, y vivia en la
corte de 2u hermano Alfonso.

Envia 4 Gonzaga los nltimoes cantos.

4 de noviemhre. Pasa & Roma para el Juboleo,
A fin de hablar con sus amigos acerca de su poe-
ma, y para ponerse 4 las drdenes del cardenal de
Médicis. Tl Tasso se lamenta despues de haber
emprendido este viaje & Roma, pues sezun él, ha-
hia sido el principio ¥ la causa de sns desgracias,

20 de diciembre. Deja 4 Roma v pasa algunos
dias en Siena, donde lee d los literatos su canto
doce, que fné muy aplandido.

1576, 6 de encro.  Llega d Florencia y se aloja
en casa de Giambaltista Deti, uno de los fundado-
res de la Academin de la Crusea.

Se presenta i Vieenzio Borghini con una carta
de recomendacion de Barnardo Canigiani, emla-
jador toscano en la corte de Ferrara.

Se detiene en Pésaro; luego vuelve 4 Ferrara
donde recibe sus cantos acompanados de las eri-
ticas,

Marzo.  Solicita el empleo de historiografo de
la casa de Este. Se supone que contaba con la ne-
gativa, la cual le servirin de prefesto para dejar la
corte de Ferrara y entrar en la de Mdédicis. Pero el
dugue Te da ol empleo (que solicita, v el Tasso se
enenentra de este modo ligado mas estrechamente
d pesarsuyo, dla casa de Lste.

Abril.  Asiste & las fiestas de las Pasecuas en
Mddena.
Julio,  Tes=ide once dias en la eindad de Conran-

doli com madama Leonora.

Setiembre.  Tiene una disputa con nn corlesano
(que se supone era Maddalo & Medaglio de los Free-
ci 0 Fizzi, encargado de la redaceion de los actos
publicos en la cirte de Este.

Noviembre.  8Sabe que muchos editores se pro-

-ponen imprimir la Gecusaleavne sin su antoriza-
cionn. in su dolor, piensa en demandarlos 4 los
tribunales. A su ruego, el duque Alfonso eseribe 4
los principes y senores de Italia para que prohiban
d los impresores de sus respectivos Estados la im-
presion y la venta del poema.

En las liestas de Navidad, el Tasso se dirige 4
casa del conde Ferranto Tossone, en Madena, y
conoce & una poetisa, la signora Tarquinia Molza,
vinda de Paolo Ponino.

1577 Enero. Deja 4 Mddena Dlrnscamente y
poco satisfecho. Vuelve 4@ Ferrara resuelto & per-
manecer alli al servicio de la corte de Bsle.

Teme haber perdido la amistad de Scipion
Gonzaga. Agitase su espiritu con todo género de
inquietudes; desconfia de sus eriados, 4 los cuales
cree sphornados por sus enemigos, y supone que
ge le ha denunciado 4 la Inguisicion.

El Aviosto le remite versos en su alahanza, pero
el Tasso al responderle, deja entender que hasta
eslos elogios son sogpechosos,

17 de junio. Tn unodesusaccesosde melanco-
lia, quiere matar con un cuchillo & nno de los cria-
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dosde la corte. He agqui como Malfeo Veniero anun-
cia este suceso al gran dugue de Toscana: eAyer
tarde, hemos encerrado al Tasso (en un gabinete
del palacio). Ha querido herir de nna euchillada 4
un criado en el aposento de la ducuesa de Urbino.
Le hemos encerrado, no parva castigavle, sino para
calmar este desorden, v procurar curarle. Se en-
cuentra dominado por una tristeza singular, cree
haberse hecho culpable de herejia, y vecela gque le
han envenenado... jTriste situacion para un hom-
bre de tanto mérito y tan bondadoso!»

Il Tasso escribié al dugue Alfonso implorando
su piedad v su perdon.

Julio.  El duque le conduce 4 Belriguardo; pero
el Tasso permanece sometido 4 una gran tristeza;
habla incesantemente de infidelidades, de traicion,
de herejia Ni lalibertad, ni las bellezas de la na-

‘turaleza calman sus agitaciones,

Despues de algunos dias de prueba, el duque,
no viendo ninguna mejora en el estado de sn es-
piritu, le manda 4 Ferrara y dispone que le leven
al convento de los hermanos de San Francisco.
«Recomienda ue se le destinen dos hermanos pa-
ra acompanarle y prevenir con todas las preeau-
ciones posibles, el desdrden v extravagancias de

- sus paiabras, anadiendo ademds, que si los her-

MAnns se niegan & este servicio, 6 1o consignen
lo (que desea de ellos, vuelvan & llevar al Tasso 4

| su aposento ordinario en el palacio.»

Tl Tasso es recibido por los religiosos. Su pri-
mera ocupacion fué escribir una suplica a los car-
denales del Santo Oficio, que envia & Scipion y 4

lurzio Gonzaga.

(uiere hacerse religioso.

Fl 20 de julio, se escapa del convento, sale de
Ferrara, y anda errante por el campo, apartindo-
se de las poblaciones vy dirigiéndose hicia los
Abruzzos en el reino de Napoles hasla Sorrento,
donde habita su hermana Cornelia, que tenia al-
gunos anos was (ue ¢, v se hallaba viuda,

Penetra en braje de aldeano en casa de Corne-
lia, & Ja cnal halla sola con sus hijos. Se presenta
della como un mwensajero de su hermano; la re-
lacion dolorosa (ue le hace de sus desgracias, pro-
duee en ella nn desmayo. Asczurado de su afecto,
apacigua el dolor que la ha cansado v se da d co-
nocer. Ambos convienen en que el Tasso pasard
por su primo de Bérgamo, (que viene de Nipoles
para asuntos particulares. Permanece una gran
parte del verano en easa de su hermaua, y parece
que recobra su razon y que vuelve & su anligna
felicidad. Pero muy pronto echa de menos &
Ferrara: (uiere volver 4 este pueblo, y escribe en

| aste sentido al duque y i sus hermanas Lucrezzia y

Leonora.
En noviembre, despues de una grave enferme-

dad, pasa i Roma y habila en casa de Giulio Ma-
1

setto, ayndante del dugne en esta cindad.

L A.D
(Se conltinuard.)

ALGUNOS PERSONAJES DE SHAKSPEARE.

SHYLOGK.

I lo gue mas se ha distinguido el poeta dra-
mdtico inglés Shakspeare, no ha sido precisamen-
te en la variedad de los numerosos caractéres que
la creado, sino en unadmirablerelieve. Nada detie-
ne 4 la energia, al atrevimiento de la pluma éspe-
ra ¢ incisiva del poeta, En un fondo generalmente
novelesco, divertido y lleno de fantasia, dibuja de
tal modo sus figuras, aparecen con lanto relieve,
que su tipo se graba en la imaginacion de una
manera indeleble. Se conocen y nunca se olvidan
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log personajes e se ha visto hablar v olirar con
tn aspraordinaria realidad. Los sucesos, la fabula
Pueden ser un 1anto inverosimiles, pera nunca lo
Son o< eavdeteres. EL hombre gue pinta el poeta
flosora es tal como e han formado su fpoca, su
Ials, st raza, las civennstancias y el centro en que
ha vivido; jamais calumnia su naturaleza.

Los dos personajes principales del Meveader de
Venerin, tienen realmente un valor historico, por-
Tue e nna misma profesion de la vida privada
epresentan dos razas distinlas y dan & conocer
Sus respectivas tendencias, su espiritn ¥ su anta-
fonismyg. Bl noble v fastuozo mereader veneciano
Que envin sus naves careadas de riquezas i todos
0s puntos del gloho, y reparte con largneza entre
S1s iniehos amigos todas las alegrias de su opn=
h—‘li[‘.ia, contrasta viviunente con el osenro trafican -
te judio, el usurero, todo avaricia, bhajeza, envi-
dia; ¢on Shylock, en una palabiva (pnes sn nombre
Yesine un eardcter); Shylock, que se ha envigue-
Cido, se ha infiltrado en el veneno de la baja so-
tedad.

Auntonio no tiene dinero para Seorrer dun
imigg 4 gquien (uicre de veras: Jo solicita y no se
Clida del precio.

—Tudo cuanto posco surea sobre la inmensidad
de 1os maves, dice 4 s amivo, 4 Bassanio. No
engg ariiculos ni medios para realizar instantd-
Beamente; pero usa sin eseriipulo de mi nombre.
Avericna donde hay dinero en Venecia, y es mi
Yoluntad, (que donde t le encuentres le olitengas,
an cualesquiera las condiciones sobre i crédi-
96 mi influencia.

Solamiente en casa de Shylock es donde Dassa-
Uio ha podido hallar una cantidad tan vespetable,
Yaqui aparece la bella escena donde Shakspeare
Dtesenla por vez primera los tipos en presencia del
Pllico.

Suvrock.,  Tres mil ducados..... hiet.
Bassaxio. Si. genor, por lres meses,
Suviock. DPor (res meses..... hien.

Bissawio. Y esta cantidad, como ya os lo he
icho, la pagard Antonio.
Suvrock.  Antonio la pagard..... bien.
Bassixio ;Vos, podeis hacerme ese servicio?
uereis ser complaciente? ;Obtendré yo voestra
fespestay
Siiveoak. Tres mil ducados, por tres meses, y
Aonio pagard.

Bassaxio. s es vuestra respuesta?

SuyLock. Antonio es bueno.....
Bissayio.  glabeis oido alguna cosa en contra?

SuyvLoek. {0l! no, no, no, o, no. Al decir vo
Me es hueno he querido significar que tiene
Yesponsabilidad. Sin embargo, sus {ondos estin
W poco wrviesgados. Tiene una galera que ha par-
1'_‘]0 para Tripoli, olra va camino de las Indias; he
Yido hablar de otra (que marcha para lliallo, otra
barg Méjico, y olra que se halla camino de Ingla-
Yrra, Ademds tiene olras que vogan 4 la venlura
bor 15 Jados. Los barcos no son mas que plan.
“has, los marinos hombres; hay ratas de tierra y
falas de agua; ladrones en tierra y ladrones en el
1_“‘“’. esto es, piralas; ademds vienen los peligros
del Mar, las borrascas, los vieulos, las rocas No
Obstante {odo esto, el hombre liene responsabili-

ad Tres mil ducados..... presumo gue puedo
ACeplar su firma.

Bassanio,  Dstad seguro de (que podeis hacerlo.

SuvLock.  Bstoy seguro de poder hacerlo cnan-
o yo haya tomado mis medidas. ;Puedo yo ha-
lar & Antonio?

Bassaxio.

¢S1 quereis venir 4 comer con nos-
Suvrock. 181, muy bien! ;Para comer cerdo, pa-
‘4 beber vino, donde vuestro profeta, el Nazareno,
ha fntroducido al diablo? Yo compraré con vos,
YO venderé con vos, yo hablaré con vos, YO pasea-
'e con vos, todo lo que vos querais [pero no co-

I

merté con vos, ni beberd con yos, ni rezard con
(Jud di-
CBI (Entra Antonio).

Bassanto.  1le aqui al senor Anlonio.

Suveock (aparte).  Tiene cara de perro, Le odio
como A todo eristiano, pero mas aun por esa fran-
(ueza estapida (ue tiene para prestar gratuitamen-
fe, que nos obliga d bajar el interés del préstamo
en Venecia, Pero cunando eaiga hajo mis nunas ce-
derd el anfizuo rencor que le profeso. Aborrece 4
nuestra santa nacion, y hasta en las reuniones de
los comerciantes, se mofa de mi, de mis mercan-
cias, de mis licitos provechos, 4 cuyas ganancias
Hama nsuras jmaldita sea mi tribu, =i yo le per-
dono!

Bassaxio.  gHabeis oido, Shyloek?

Suyrocn.  Meditaba conmigo mismo-acerca de
los fondos qne fenso disponibles. Calenlando en
globo, creo que no puedo reunir en este momento
una suma de 3,000 dneados..... jBah! ;0né im-
povta? Tubal |, nn rvico hebreo de mi tribu, podred
prestaria..... Pero, vamos despacio..... JLudntos
meses durard el prostamo? (A dutonio). — Descan-
sad, mi dieno senor. Vuestro venerable nomlire
hace poco que rodaba por nuestros lahios.

Axroxio.  Shylock, aungue no fengo la cos-
tumbhre de prestar ni de pedir préstamos, sin cm-
hargo, quelranto mis prineipios para acudir 4 las
imperiosas necesidades de i amigo, (4 Bassanio).
—:Sabe vy lo que necesitas?

Suvrock.  Si; 3,000 dncados.

Axroxio. Y por fres meses.

Suvrock. Ya lo olvidaba..... ; Tres meses, de-
cis?.... ;Soberbiol .. ;Y voestro recibo? Dejad (e
le vea un poco..... Entenddmonos bien: pues vos

me parece (ue decfais hace un momento | que ni
prestibiais ni pediais prestado 4 interés.

Axrtoxio.  No ha sido nunea mi costiumbre,

Suvrock.  Gunando Jacob apacentaba 19z reha-
nos de su tio Laban, este Jacob era, porsu mny
dicna madee, el toveer hievedero de unestro santo
paidre Abraham; si, el tercero,

Axroxnto. Y eso, gqué quiere decie? jPrestalia
a nsuara?

Suveock.  No, no, no era positivamente lo que
vos Hanais nsura, Esenchad lo que hizo Jacob.
Cuando Laban y ¢l convinieronen que todos loscor-
derillos pios le serian enfresados en clase de sala-
rio, el habil pastor peld algunas vavitas, que colo-
eo i la vista de las ovejas (que habian sido feenn-
dadas, las cuales, en el momento de parir, echa-
roit al immndo borreguillos pios: estos Hegahan A
ser propiedad de Tacoh. Esta era una maera de
anmentar la ganancia, v el diestro pastor fueé hen-
dito del Senor. B cielo favorece el lnero con tal de
que los hombres uo robeun, X

Asroxto. Este fué un caso fortuito del enal se
sirvid Jacob, una casnalidad condueida por nua
voluntad del cielo, que no estaba en snomano pro-
vocar. Por lo demds, ;la cita aparece en honor a
la usura, ¢ hien vuestro oro y vuestra plata son
ovejas y machos cabrios?

Suvrock. Yo nodigo eso; lo que hago es mul-
tiplicar mi dinero lo mas pronto posible. Pero ob-
sprvad esto, sehor.....

Axroxw,  (Ved, amigo Bassanio, cdmo el dia-
blo eita In Sagrada Eservitura! ; Un alma perversa

| emitiendo festimonios sagrados! esto se parece i

un malvado de faz visuena, 4 un fruto podrido en
el centro del covazon. {0l endn bellas son las es-
terioridades con que se reviste la mentiral

Suvrock. Tres mil ducados..... es una huena
cantidad , muv redondita..... Tratermnos acerca del
premio.

Axroxto. Y bien, Shylock, jeudnto os debe-
remos?

Suvrock. Senor Antonio, jeudnlas veces, en
Rialto, me habeis despreciado y vilipendiado acer-
ca de mi peculio v de mis ganancias, y yo enco-

o

sifndome de hombrog, os he soportado con pa-
ciencia; povgque sufriv es la eondicion de nuestra
raza? Me habeis Hamado mereachifle, pervo de va-
bo corvtado, porque hago uso de lo (que es mio
como econviene & mi voluntad..... bueno..... Y
ahora, segun parece, necesilais de mi ayuda:
iadelante, pues! Os acercais & mi y me decis: «Shy-
ek, necesitamos dinero.» (Vos lo decis, vos que
me habeis llenado de injurias, que me habeis dado
un puntapié, como lo hubidrais hecho con el per-
ro (ue se hubiese parado en vuestro umbral!
. Con que necesitais dinero? ;(ué deberia yo res-
ponder? ; Un perro tiene dinero? ; Puede un mas-
tin prestaros 3,000 dueados?.... ;0 deho, hajando
Jacabeza y con el tono respetnoso de un vasallo,
sujetando mi vespiracion, murmurar humilde-
mente: — Bello senor, vos habeis despreciado mi
frifico, me habeis dado cierto dia un puntapié; en
otra ocasion me habeis Hamado perro, v en vir-
tud de tantas atenciones voy A prestaros dinero?

Axroxto. Yo estoy dispuesto & tratarvte del mis-
mo modo, A darte otro puntapic. 8i prestas ese
dinero, préstalp o & nn amigo (la amistad nunca
saea proveeho del estéril eapital de un amioo),
prastalo 4 tnenemigo, pues si falta 4 su compro-
miso, puedes con la frente ergnida vejquerir su
cosligo,

Snveock.  Mirad como se inflama. Yo queria
trataros bien; sanar vuestra simpatia; olvidar los
oprobios con que habeis manchado mi reputacion;
acndir & vuestras necesidades de hoy sin reclamar
un obolo de interés, ;v vos no os dignais es-
cucharme! Sin embareo , era nna oferta amistosa.,

Axroxio,  Tzo seria oblicarme.

Suvrock.  DPura benevolencia, v 1o probare. Ha-
cedme un simple recibo, v admitamos como una
hroma, por anica responsabilidad , que si en el
dia v en el Ingar que se desione las cantidades es-
tipuladas no han =ido devneltas, 4 gnisa de mul-
L, serd responsable de la denda una lihea de ear-
ne de vaesteo enerpo, que vo cortard del sitio que
me liﬂl'l!]ﬂ('ﬂ.

Axroxio,  Aceptado. Antes iue se cumplan los
dog meses, espero una cantidad nueve veees mas
grande (que laque prestas,

Suvrock. 0h, padre Abraliam! ; Qué corazo-
nes tienen estos cristianos!

YVamos d firmar la obligacion.
M. P.

Axroxin,

Uxa parriny pE A3EnnEZ. - No hay nadie que no
haya oido hablar de estas pariidas de ajedrez que
se juesan en la India por los nababs, partidas en
lasque las piezas del juego estin fignradas por hom-
bres vivos, ricnmente vestidos, que cirenlan sobre
inmensos tableros trazados en medio de un vasto
salon. Tin algnnos parajes se limitan & mover, se-
enn la Geden de los jugadores, algunos maniquis
vestidos y fahricados de madera o de carton. Las
relaciones de esta clase de jueco tienen un sello
especial y un carvdeter mn tanto fant4stico. Pero
nada existe menos dndoso que la partida de ajedrez
jueada piblicamente por el conde Joseph de Thum
en Carlsbad, el ano 1787, Tste personaje, 4 un mis-
mo tiempo sabio yhombre de humor, mando pintar
un inmenso tablero en un lienzo que se estendio
en el suelo, y los hijos carlshadeses, vepresentando
por sus trajes las diferentes piezas del juego, eje-
cutaron todos los movimientos al mando de los
Jugadores, situados en las ventanas del gran salon
del palacio de Bohemia.—(Véase el Almanaque de
Carlsbad, del caballero Juan de Caro).
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